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Fredericton
March 16, 1993

Speaker of the New Brunswick
Legislative Assembly

Honourable Speaker of the Legislative Assembly:

Pursuant to subsection 97(2) of the Election Act, I hereby submit to you the detailed report
on the official results of the poll held on February 15, 1993 in the electoral district of
Moncton North.

The Order directing that a by-election be held was issued on January 15, 1993.

In accordance with subsection 97(2) of the Elections Act, I am submitting to you the name
of the candidate declared elected following this election: the Royal Gazette published the
notice of proclamation of the election on February 3, 1993.

Yours very truly,

Barbara J. ry
Chief Electoral Officer



Fredericton, le 16 mars 1993

Orateur de I’Assemblée
Législative du Nouveau-Brunswick

Honorable Orateur de I’Assemblée Législative,

En vertu de I'article 97(2) de la Loi électorale, je vous remets le rapport détaillé des résultats
officiels du scrutin qui s’est tenu le 15 février 1993 dans la circonscription électorale de
Moncton Nord.

Le décret ordonnant la tenue de I’élection partielle a été émis le 15 janvier 1993.
Conformément a Iarticle 97(2) de la Loi électorale, je vous transmet le nom du candidat
proclamé élu 4 la suite de cette élection et la Gazette Royale publiait, en date du 3 février 1993,

I'avis de proclamation d’élection.

Veuillez agréer, Monsieur I'orateur de ’Assemblée Législative, 'expression de ma haute
considération.

La Directrice générale des élections,
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Under subsection 15(1) of the Elections Act, the
Lieutenant-Governor in Council directs that a writ of election
for the electoral district of Moncton North be issued on the
15th day of January, 1993, and be returnable on the 1lst day of
March, 1993; that the 1st day of February, 1993, be appointed
as the day for nomination of candidates, and that the 15th day

of February, 1993, be appointed as polling day.

\
lll-l)( buct

-Gilbert Fin
Lieutenant-Governor

This is to certity that the foregoing is 3 true copy of an Order of the Lieutenant-Governor in Council of the
Je certifie que le document qui précede est une copie conforme d‘un décret du lieutenant-gouverneur en conseil

14th Janua
Province of New Brunswick, made on the day of * 93
de la province du Nouveau-Brunswick, pris le - . 19 .



En vertu du paragraphe 15(1) de la Loi électorale,
le lieutenant-gouverneur en conseil ordonne qu‘un bref
d’é&lection pour la circonscription électorale de Moncton-Nord
soit émis le 15 janvier 1993 et soit rapporté le 1T mars
1993; que la date de déclaration des candidatures soit fixée
au 1®F février 1993; et que le jour du scrutin soit fixé au

15 février 1993.

Le Lieutenant-gouverneur,
/
.7(.[1-(1( /fl“t

Gilbert Finn

This is to certify that the foreaoing is a true copy of an Order of the Lieutenant-Governor in Council of the
Je certifie que le document qui précede est une ciple conforme d'un deéctet du liputenant-gouverneur en conseil
4 Janvier -

Province of New Brunswick, made on the ﬁ d'avo{ ; .t . 93
de 1a province du Nouveau-Brunswick, pris te N - . N ’5 -’

vf—


http:i.uten.~ouvern.ur

Whereas under subsection 15(1) of the Elections Act,
a by-election is necessary in the electoral district ot

Moncton North;

And whereas I have thought fit to order and direct
that a writ of election for the elactoral district of Moncton

North be issued;

Public Notice is hereby given that a writ of
election for the electoral district of Moncton North will be
issued on the 15th day of January, 1993, and be returnable on
the 1st day of March, 1993; that the 1st day of February, 1993
be appointed as the day for nomination of candidates, and that

the 15th day of February, 1993 be appocinted as polling day.

This Proclamation is given under
my hand and the Great Seal of the
Province at Fredericton, the 14th
day of January, 1993, in the
forty-tfirst year of Her Majesty's

reign.

/fw//é_/m‘i /éamzf e

Edmond Blanchard, Q.C. Gilbert Fin
Attorney General Lieutenant-Governor



PROCLAMATION

Attendu que selon le paragraphe 15(1) de la Loi
€électorale, une é&lection partielle est nécessaire dans la

circonscription &lectorale de Moncton-Nord;

Et attendu que j’ai considéré& utile d’ordonner qu’un
bref d’élection pour la circonscription &lectorale de Moncton-

Nord soit délivré;

Sachez gqu’un bref d’é&lection pour la circonscription
&lectorale de Moncton-Nord sera délivré le 15 janvier 1993 et
sera rapporté le 1°F mars 1993; que la date de déclaration des
candidatures soit fixée au 1Y février 1993 et que le jour du

scrutin soit fix& au 15 février 1993.

La présente proclamation est faite
Sous mon seing et sous le grand
sceau de la Province & Fredericton
le quatorzidme jour du janvier
1993 en la quarante et uniéme

année du régne de Sa Majesté.

Procureur Général, Le Lyeutenant-ggdverneur,

ﬁ///{j‘:’M /%ECQL} Lt

Edmond Blanchard, c.r. “Gilbert Fin



Newﬁ Brunswick
FORM 2

WRIT OF ELECTION
(Elactions Act, R.S.N.B., Chap. E- 3, S. 16 (1) (a).)

ELIZABETH THE SECOND,
BY THE GRACE OF GOD OF THE UNITED KINGDOM,
CANADA AND HER OTHER REALMS AND TERRITORIES

QUEEN, HEAD OF THE COMMONWEALTH,
DEFENDER OF THE FAITH.

TO Lillian Surette
RETURNING OFFICER FOR THE ELECTORAL DISTRICT

OF MONCTON NORTH # 32

VIR KRS AK Dyt bacacheie i oho s od3ae s e R oL ® Bl morExadnk K o e Euns wicKone TR TR sl ackadeis ladive

AN ot X KK KN BRI AS X XX X XXX XK XXX XX XXX X BEKPEX XK XX KEL KKK KK XX X REN
{Omit this preamble in case of a by-elaction)

WE COMMAND YOU that notice of the time and place of election being duly given, you do cause an election to be
made according to law of a member {o serve in the Legislative Assembly of our Province of New Brunswick for
the electoral district of ... MONCTON NORTH & 32 . .intheplaceof.. Mike McRee . . ...
{In the case of a by-election, insert here, stating cause of vacancy) ....Resignation. . ...
and that you do cause the nomination of candidales at such election to be held onthe ... EiX&%.............cc.......

day of ... Fehxryary.. next, and that in the event of a poll being granted, you do cause the

sameto be heldon the ... Eifteenth . dayot..February .next, and do cause

the name of such member when so elected, whether he be present or absent, to be certified to our Chief Electoral

Officer at Fredericton as directed by law.

WITNESS our trusty and well beloved Counsellor,
Gilbert Pinn

.....................................................................................

Lieutenant-Governor of our Province of New Brunswick,

at our Clty of Fredericton the...Eiftesnth..............
day of .....January, e 19,93
By Order:

/
Received the within Writ onthe ......... /4"/ // .....

Relhmlng Ofticer



Nouveau K Brunswick
FORMULE 2

BREF D'ELECTION
{Loi électorale, L.A.N.-B., chap. E- 3, art. 16 (1) (a).)

. ELIZABETH DEUX,
PAR LA GRACE DE DIEU, REINE DU ROYAUME-UNI,
DU CANADA ET DE SES AUTRES ROYAUMES ET TERRITOIRES,

CHEF DU COMMONWEALTH,
DEFENSEUR DE LA FOI.

DESTINATAIRE: Lillian Surette
DIRECTEUR DU SCRUTIN DE LA CIRCONSCRIPTION ELECTORALE

DE MONCTON NORD § 32

CONSIDARANT LN sur £ aviads £ raeil xitutil ganotre P nesoNOg KID IR ImEWICK X0 85avE RS dOrmE

(Omettre ce préambule dans le cas d'une élection partielle)

NOUS VOUS ORDONNONS, aprés qu'avis du moment et du lieu en aura été diment donné, de pourvoir, selon

la loi, a I'dlection d'un député 4 I'Assemblée législative de notre province du Nouveau-Brunswick pour la

(Ne remplir que dans le cas d'une élection partielle et indiquer également la cause de la vacance)

Résignation
et de recevoir les déclarations de candidature 4 cette élection le .. un. février .
et, s'il est décidé de tenir un scrutin, de le tenir le ......Auinze février

etdefaire rappont du nom du candidat élu député, qu'il soit présent ou absent, & notre directeur général des élections

a Fredericton, ainsi que le prescrit Ia loi.

TEMOIN notre fidéle et bien-aimé Conseiller,
WBLIREEE FADD ..
Lieutenant-gouverneur de notre province du Nouveau-

Brunswick, en notre ville de Fredericton,

.........................................................

Par ordre:

......................

.....................................................................................

Le directeur du scrutin



ELECTORAL CALENDAR CALENDRIER ELECTORAL




6r'd,er—lnu-.-‘-‘Co
Prociamation |
Date Writ 1ssu
DATE ACT DAY DAYS BEFORE AFTER WRIT EXPLANATION
REFERENCE POLLING DATE
January 15 13-2 Friday 31 0 Issue of Election Writ
January 18 18-1 Monday 28 03 Issue Proclamation
January 25 26—1 Monday 21 10 Enumeration Commences
January 27 18—2A Wednesday 19 12 Publish Proclamation
January 27 18—-28B Wednesday 19 12 Publish Notice of Proclamation in Royal Gazette
January 28 31—(1E Thursday 18 13 Publish Urban Notice of Revision
January 29 27—-1 Friday 17 14 Enumeration ends
January 29 28 or 29 Friday 17 14 Post Preliminary Voters' Lists
January 29 30-5 Friday 17 14 Urban Notices Mailed to all Civic Addresses
February 1 14 (2) & 14 (3) Monday 14 17 Nomination Day Deadline 2:00 P.M.
51, 62, & 53
February 1 87.1 (2) Monday 14 17 Write —In Ballot Issue Period Begins
February 3 99-5 Wednesday 12 19 Publish Notice of Advance Poll
February 3 26 (2) & 34 (1) | Wednesday 12 19 Rural and Urban Revision Day
February 3 57 (1) & (2) Wednesday 12 19 Publish Grant of Poll
February 4 30-2 Thursday 11 20 Printers Complete Voter's List
February 6 99 to 104 Saturday 09 22 Advance Poll — 1st Day
February 8 99 to 104 Monday 07 24 Advance Poll — 2nd Day
February 11 87.3 (4) Thursday 04 27 Final Return of Write—In Ballots 8:00 P.M.
February 13 87.3 (4.1) Saturday 02 29 Final Returns of Hospital Write—In Ballots 8:00 P.M.
February 14 83.1 Sunday 01 30 Prepare Hospital List of Voters
February 15 14 (1) Monday 0 31 Election Day
February 22 92 (4) Monday -7 38 Official Addition
March 1 0.1.C. 196 Monday —14 45 Return of Writ
March 5 94 (1) Friday -18 49 Limitfor Judge to Set Time, Date, & Location for Recount




Date & émission du bref .

DATE LOI JOUR JOURS AVANT |JOURS APRES DETAILS
SCRUTIN BREF
janvier 15 13-2 vendredi 31 0 Emission du bref d'élection
janvier 18 18—1 lundi 28 03 Emission de I'avis d'élection
janvier 25 26—1 lundi 21 10 Début du recensement
janvier 27 18—-2A mercredi 19 12 Publication de |'avis d'élection
janvier 27 18—-2B mercredi 19 12 Publication de I'avis d’élection dans la Gazette royale
janvier 28 31—(1)E jeudi 18 13 Publication de |'avis de révision — sections urbaines
janvier 29 27-1 vendredi 17 14 Fin du recensement
janvier 29 28 ou 29 vendredi 17 14 Affichage des listes préliminaires des &lecteurs
janvier 29 30-5 vendredi 17 14 Envoi par courrier des avis urbains & toutes les adresses municipales
février 1 14 (2) & 14 (3) lundi 14 17 Heure limite des déclarations de candidature — 14 h
51, 52, & 53
février 1 87.1 (2) tundi 14 17 Début de la période d’émission des bulletins portant inscription
février 3 99-5 mercredi 12 19 Publication de I'avis de scrutin par anticipation
février 3 26 (2) &34 (1) mercredi 12 19 Révision — sections rurales et urbaines
février 3 57 (1) & (2) mercredi 12 19 Publication de I'avis de la tenue d'un scrutin
février 4 30-2 jeud 11 20 Achevement de la liste des électeurs par I'imprimeur
février 6 993104 samedi 09 22 Scrutin par anticipation ~ Premiére journée
février 8 993 104 lundi 07 24 Scrutin par anticipation — Deuxiéme journée
février 11 87.3 (4) jeud 04 27 Retour des bulletins portantinscription — 15 h
février 13 87.3(4.1) samedi 02 29 Retour des bulletins portant inscription — hdpitaux — 15h
février 14 83.1 dimanche 01 30 Préparation des listes des électeurs des hépntaux
février 15 14 (1) lundi 0 3 Jour de I'élection
février 22 92 (4) lundi -7 38 Addition officielle
mars 1 D.C. 196 lundi -14 45 Retour du bref d'élection
mars 5 94 (1) vendredi —18 49 Date limite pour décision du juge sur le jour, 'heure et le lisu du dépouiliement judiciaire




COR.
N.D.P.

P.C.
IND.

COR.
N.PD.

P.C.
IND.

ABBREVIATIONS

LIBERAL

CONFEDERATION OF REGIONS
NEW DEMOCRATIC PARTY
PROGRESSIVE CONSERVATIVE
INDEPENDENT

URBAN

RURAL

CITY

ABREVIATIONS

LIBERAL

CONFEDERATION OF REGIONS
NOUVEAU PARTI DEMOCRATIQUE
PROGRESSISTE CONSERVATEUR
INDEPENDANT

URBAINE

RURALE

VILLE



CHAPTER | CHAPITRE |

RETURNING OFFICER DIRECTRICE DU SCRUTIN




RETURNING OFFICER
DIRECTRICE DU SCRUTIN

ELECTORAL DISTRICT /
CIRCONSCRIPTION ELECTORALE

NAME /
NOM

OCCUPATION /
PROFESSION

OFFICIAL OFFICE /
BUREAU OFFICIEL

Moncton North /
Moncton Nord

Lillian Surette

Businesswoman /
Femme —
d'affaires

1212 Mountain Road
Moncton, NB

E1C 2T4 /

1212 chemin Mountain
Moncton, N.—-B.

E1C 2T4




CHAPTER Il CHAPITRE |i

ELECTED CANDIDATE CANDIDAT ELU




ELECTED CANDIDATE
CANDIDAT ELU

NAME OF M.LA./ ELECTORAL — PARTY - OCCUPATION / HOME ADDRESS /
NOM DU DEPUTE DISTRICT / AFFILIATION / PROFESSION DOMICILE
CIHCONSCRIPTION — | APPARTENANCE —
ELECTORALE POLITIQUE
John M. Lebans | Moncton North / Uberal / Exectutlve Assistant/ | 121 Ayer Ave
Moncton Nord Ubéral Chef de Cablnet Moncton, NB
E1C B8E2

121 ave Ayer
Moncton, N.—B.

E1C 8E2




CHAPTER HI CHAPITRE 1lI

SYNOPTIC TABLE OF RESULTS TABLEAU SYNOPTIQUE DES RESULTATS




EXPLANATORY NOTES CONCERNING
THE SYNOPTIC TABLE

COLUMN A INDICATES THE NUMBER OF REGISTERED ELECTORS FOLLOWING
REVISION.

COLUMNS B, C, D AND E, INDICATE THE NUMBER OF VOTES CAST FOR EACH
CANDIDATE.

THE FOLLOWING COLUMN INDICATES THE NUMBER OF CANDIDATES.

COLUMNS F AND G INDICATE THE NUMBER OF VALID BALLOTS AND THE NUMBER
OF REJECTED BALLOTS.

COLUMN H INDICATES THE TOTAL NUMBER OF VOTES CAST BY THE ELECTORS,
THAT IS, THE SUM OF THE VALID BALLOTS AND THE REJECTED BALLOTS.

THE LAST COLUMN INDICATES THE SIZE OF THE MAJORITY OBTAINED BY THE
ELECTED CANDIDATE.

** PERCENTAGES

COLUMNS B, C,D,orE X1

-n

THE PERCENTAGE OF VOTES CAST FOR THE REGISTERED POLITICAL PARTIES
WAS CALCULATED BY MULTIPLYING THE NUMBER OF VOTES CAST FOR EACH
CANDIDATE BY ONE HUNDRED (100), AND THEN DIVIDING THE PRODUCT BY THE
NUMBER OF VALID BALLOTS. )

NOTES EXPLICATIVES DU
TABLEAU SYNOPTIQUE

LA COLONNE A INDIQUE LE NOMBRE DES ELECTEURS INSCRITS APRES REVISION,
LES COLONNES B, C, D, ET E INDIQUENT LE NOMBRE DE VOTES ATTRIBUES A
CHAQUE CANDIDAT.

LA COLONNE SUIVANTE INDIQUE LE NOMBRE DE CANDIDATS.

LES COLONNES F ET G INDIQUENT LE NOMBRE DE BULLETINS VALIDES ET LE
NOMBRE DE BULLETINS REJETES.

LA COLONNE H INDIQUE LE TOTAL DU VOTE EXERCE PAR LES ELECTEURS, SOIT
L'’ADDITION DES BULLETINS VALIDES ET DES BULLETINS REJETES,

LA DERNIERE COLONNE INDIQUE LA MAJORITE OBTENUE PAR LE CANDIDAT ELU.

** POURCENTAGES
LES COLONNES B,C,DorE X 100
F

LE POURCENTAGE AUVOTE ATTRIBUE AUX PARTIS POLITIQUES AUTORISES A ETE
CALCULE EN MULTIPLIANT PAR CENT (100) LE NOMBRE DE VOTES ATTRIBUES A
CHAQUE CANDIDAT,ET EN DIVISANT LE RESULTAT PAR LE NOMBRE DE BULLETINS
VALIDES.



SYNOPTIC TABLE OF RESULTS

TABLEAU SYNOPTIQUE DES RESULTATS

ELECTORAL — REGISTERED ~ | L./ |C.O.R./|N.D.P./ ] P.C./ | NUMBEROF — | VALID — REJECTED — | VOTES — | MAJORITY /
DISTRICT / ELECTORS / L. | CO.R | NP.D. | P.C. | CANDIDATES / | BALLOTS BALLOTS / CAST/ | MAJORITE
CIRCONSCRIPTION — | ELECTEURS - NOMBRE DE — |BULLETINS — | BULLETINS ~ | VOTE -
ELECTORALE INSCRITS CANDIDATS VALIDES REJETES EXERCE
A B C D E F G H
Moncton North / 3601 1287 368 670 4 5926 27 5953 1276
Moncton Nord
%
Moncton North / 6038 217 6.2 1.3
Moncton Nord

LIBERAL CANDIDATE ELECTED /

CANDIDAT £LU LIBERAL

SEE EXPLANATORY NOTES RE

CALCULATIONS OF PERCENTAGES PAGE 22 /

VOIR NOTES EXPLICATIVES POUR LE
CALCUL DES POURCENTAGES PAGE 22

DISTRIBUTION OF SEATS IN THE LEGISLATIVE

ASSEMBLY AS OF February 22, 1993 /
REPARTITION DES SIEGES A L'ASSEMBLEE
LEGISLATIVE LE 22 février 1993

L/L

CO.R/COR

P.C./P.C.

N.D.P./N.

P.D.

-ng




CHAPTER IV CHAPITRE IV

TABLE INDICATING THE NUMBER TABLEAU INDIQUANT
OF VALID BALLOTS CAST FOR LE NOMBRE DE BULLETINS VALIDES

EACH CANDIDATE ATTRIBUES A CHAQUE CANDIDAT




TABLE INDICATING THE NUMBER OF VALID BALLOTS CAST FOR EACH CANDIDATE
TABLEAU INDIQUANT LE NOMBRE DE BULLETINS VALIDES ATTRIBUES A CHAQUE CANDIDAT

CANDIDATE ELECTTSD / CANDIDATES DEFEATED /
CANDIDAT ELU CANDIDAT DEFAIT
ELECTORAL — NAME / PARTY — VALID ~ NAME / PAHRTY — VALID - MAJORITY‘I
DISTRICT / NOM AFFILIATION / BALLOTS / NOM AFFILIATION / BALLOTS / MAJORITE
ClFL"ONSCRIPTION -] APPARTENANCE — [BULLETINS — APPARTENANCE — | BULLETINS —
ELECTORALE POLITIQUE VALIDES POLITIQUE VALIDES
MONCTON NORTH / |John M. Lebans L/L 3601 Richard H, Mullins C.O.R./C.OR. 1287 1276
MONCTON NORD
Jean-Claude Bourque N.D.P./N.P.D. 368
Don Canning P.C./P.C. 670




CHAPTER V CHAPITRE V

RECAPITULATION SHEETS BY FEUILLES RECAPITULATIVES
POLLING DIVISION PAR SECTION DE VOTE




RECAPITULATION SHEET /FEULLE RECAPTULATNE
NEW BRUNSWICK ELECTION'S ACT, Section 92{4) / NOUVEAL) ~BRUNSWICK LO| ELECTORALE, article 92(3)

55-1362 (4/81)
Date of Election February 15,1983
Date de I'élection le 15 février 1993
Boling Divisions 7 Sections de vote Votes Gounied Tor (name of 8ach cangriate] voles Gonnes A (nom ge Chag Ue candidal .
5 §
. 3. |33 OBSERVATION
“ g 0§ 3z (As o the state -
o § g E ; 8 E of the election papers —
g § ': ) i § 5 §| ¥ 3| asrecoived fomthe —
No/ Name of City, Town — 3 3 3 % Tow |& 1§ . E § § [Deputy Returring Officer) /
no Village or Parish / 3 % L3 3 ‘E 4 3 ‘g E 5 M ‘g § (d'aprés tes documernts —
Cité, ville — ‘%E i & $ g QT \Dsgﬁ 5 3| avant servi au acrutin -
village ou paroisse N 32 &4 envoyée par ke scrutatou)
1 1 i
g £ da (xsET| 2
AdvPoll/Par Articipation | Moncton U 327 102 12 35 476 2 0| 478
Write in baliots / Moncton U 52 10 0 3 65 6 0 71
Bulletirn Portart Inscripion
Mobie 1 Moncton U 10 5 1 4 20 0 34 20
Mobile 2 Moncton U 6 O 1 1 8 0 24 8
Motbile 3 Moncton U 7 8 2 4 21 2 41 23
Mokile 4 Moncton U 24 1 1 7 33 1 49 34
5 Moncton U 56 9 1 12 &8 0 153) 88
6 Moncton U 88 8 17 17 130 0 242 130
7 Moncton U 45 22 3 24 94 0 153 94
8 Moncton U 88 35 13 14 150 0 274| 150
9 Moncton U 62 15 13 21 111 0 208 111
10 Moncton U 49 3 3 7 62 1 145 63
11 Moncton U 20 26 12 16 144 0 253| 144 !
12 Moncton U 76| 13 o] 1 18] o 217] 109 |
13 Moncton U 47 21| 5| 14 87] o 183| a7 !
14 Moncton U 668 28 6 12 114 1 204| 115
15 Moncton U 48 11 5 20 84 0 160 84
16 Moncton u 67| 26| 7| 22 122 1 276 123 |
17 Moncton U 48 4 13 14 79 0 231 79
17A Moncton U 32 9 9 6 56 [v] 147 56
18 Moncton U a4 22 3 6 75 0 268 75
19 Moncton U 36 15 8 13 72 0 203 72
20 Moncton U 60 16 8 15 99 2 314 101
21 Moncton U 79 27 15 16 137 1 324| 138
22 Moncton U 65 31 11 11 118 0 196 118
23 Moncton U 80 14 10 9 113 1 2¥%| 114
24 Moncton 1] 122 18 9 24 173 0 304| 173
25 Moncton U 95 4 5 1 105 1 170 106
26 Moncton U 67 6 8 2 83 0 136 83
27 Moncton U 80 15 8 12 115 2 228 117
28 Moncton U 126 20 k] 17 172 1 317| 173
29 Moncton U 75 15 7 4 101 0 213 101
30 Moncton U 38 21 9 13 81 0 200 81
31 Moncton U 40 19 5 7 71 0 208 71
32 Moncton 1] 71 38 4 21 134 0 22| 134
33 Moncton U 79 28 8 9 124 1 206| 125
34 Moncton U 50| 35 6 17 108 0 282 108
35 Moncton U 22 16 5 2 45 1 1687 46
36 Moncton U 43 33 10 8 94 0 215 94
37 Moncton U 33 14 3 4 54 1 160 55
38 Moncton U 51 33 9 2 95 2] 331 85
39 Moncton U 26 44 2 10 B2 0 1 82
40 Mongcton U 50 24 4 9 87 1 184 88
41 Moncion 1] 24 29 2 6 61 0 198 61
42 Moncton U 61 28 4 1 104 1 255| 105




RECAPITULATION SHEET /FEULLE RECAPITULATVE
NEW BRUNSWICK ELECTION'S ACT, Section 92(4) / NOUVEAU —~BRUNSWICK LOI ELECTORALE, article 92(4)

55—1362 (4/81)
Date of Election February 15,1993
Date de |'éection le 15 février 1993
mng TviSIoNs | Sechors O vote VoIS Lo URED FoT (Name of 8ach candiate; Voles donnes & (nom de chad e candidat) -
5 §
- g 3 % 2 OBSERVATION
. £| 3 g & | 3 Aevtesan-
é % @ - S s8,.| 2 i of the eklact!on papera —
1 s 3 § § IR s received fom the
No/ Name of City, Town - ~ 3 £ Total .|t F 4 5 Deputy Retuming Officer) /
no Village or Parish/ 'g § E £ g e E § N é § (d'aprads les documents —
Ché, ville — s S S & -E r§ f 5 s &3 5 ¥| ayant servi au scrutin —
village ou parcisse 5° 3 g i E %| § p|emwoyéeparie scrutaten)
1 1345
43 Moncton U 20 8 3 1 32 o] 153 32
44 Moncton U 80| 17 4 9 90 0 180 90
45 Moncton U 79 56 5 19 159 [+] 286| 159
46 Moncton V) 4 22 4 4 71 0 167 71
47 Moncton U 83 33 4 10 130 o] 246| 130
48 Moncton U 49 24 4 15 92 o] 208 92
49 Moncton U 24| 36 3 10 73 0 188| 73 i
50 Moncton U 3| 18] 6 7 63 o 201] 63 |
51 Moncton U 71 20 1 2 94 0 209 94
52 Moncton U 96| 21 2| 29 148 0 276| 148
53 Moncton U 85 30 3 20 138 0 256 138
54 Moncton U 60 16 0 1 87 0 165 87
55 Moncton U 48 35 9 8 100 0 243| 10
56 Moncton U 24 11 2 2 39 o] 133 39
57 Moncton U 20 21 3 10 54 0 128] 54
Total 3601 1287 368| 670 5926 27 11818 [ 5953
LILLIAN SURETTE MONCTON NORTH / MONCTON NOAD
Date of Official Addition MM DM YA

Retumning Officer / Le directewr du scrutin

Electoral District / Circonscription électorale  Date de I'ad dition officielle _02 |22 [_93
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VOTING STATISTICS STATISTIQUES DU RECENSEMENT DES VOTES
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CHAPTER Vil CHAPITRE Vii

GENERAL INFORMATION INFORMATIONS GENERALES




GENERAL INFORMATION

INFORMATIONS GENERALES

ELECTORAL —
DISTRICT /
CIRGONSCRIPTION —
ELECTORALE

DATE ORDER —
WAS ISSUED /
DATE DE L'EMISSION —
DU DECRET

DEADLINE FOR —
NOMINATIONS /
DATE LIMITE DE LA -
MISE EN CANDIDATURE

DATE OF POLLS /
DATE DU SCRUTIN

Moncton North /
Moncton Nord

January 15, 1993
le 15 janvier 1993

February 1, 1993
le 1 février 1993

February 15, 1993
le 15 février 1993




Moncton North
Moncton Nord

Moneton North
By—election
February 15, 1993

_ Moncton Nord
Election Partielle
Le 15 février 1993
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